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Velkommen

Kaere BERNINA Kunde,

Hjertelig tillykke! Du har valgt BERNINA og har hermed et produkt, som du vil have glaede af i mange ar. |

&a over 100 ar har min familie koncentreret sig om at yde fuld tilfredshed til vore kunder. Det er mit personlige
gnske at fortsaette traditionen med at tilbyde schweizer-praecision ned til mindste detalje, fremtidsorienteret
sy-teknologi og en omfattende kundeservice.

BERNINA 7-serien bestar af flere ultramoderne modeller, i deres udvikling blev der ikke kun lagt veegt pa de
hgjeste standarder for teknologi og brugervenlighed, men ogsa produktdesign var vigtig. Da er vi seelger
vores produkter til kreative mennesker som dig, der ikke kun saetter pris pa hgj kvalitet, men ogsa form og
design.

Glaed dig til at sy, quilte og brodere med din nye BERNINA 770 QE PLUS. Informationer om vores store
udvalg af tilbehgr finder du pa www.bernina.com. Pa vores hjemmeside finder du ogsa mange inspirerende
sy-projekter, som du gratis kan downloade.

Yderligere information om vores service, far du hos vores hgjtuddannede BERNINA forhandlere.

Jeg gnsker dig god forngjelse og mange kreative timer med din nye BERNINA.

Ve v

H.P. Ueltschi

Indehaver

BERNINA International AG
CH-8266 Steckborn
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VIGTIGE
SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Overhold falgende grundlaeggende sikkerheds-
forskrifter ved brug af din maskine. Laes ven-
ligst disse sikkerhedsforskrifter grundigt igen-
nem, far maskinen tages i brug.

FARE

Nedenstdende anvisninger skal falges for at
beskytte mod elektrisk stad.

e Lad aldrig maskinen sta uden opsyn, nar
den er tilsluttet stram.

e  Straks efter endt brug og inden rengaring
skal maskinen slukkes og netledningen
tages ud af stikkontakten.

Nedenstdende anvisninger skal falges for at
beskytte mod kvaestelser.

e Se ikke direkte ind i den taendte LED-lam-
pe med optiske instrumenter (f.eks. lup-
per).

e Hvis LED-lampen er beskadiget eller de-
fekt, skal du fa den kontrolleret eller repa-
reret hos naermeste BERNINA-forhandler.

e  Sluk maskinen far arbejde i naerheden af
nalen.

e Luk alle daeksler, far du starter maskinen.

ADVARSEL

Nedenstdende anvisninger skal falges for at
beskytte mod forbraendinger, brand, elektrisk
stad eller personskader.

Generelt

e Maskinen ma kun bruges til det formal,
der beskrives i denne brugsanvisning.

Arbejdsmiljo

e Maskinen ma ikke anvendes udendgrs.

e Brug kun maskinen i tarre rum.

e Brug ikke maskinen i fugtige omgivelser.

T

Vigtige Sikkerhedsforskrifter

e Brug ikke maskinen i rum, hvor der
anvendes drivgasprodukter (spraydaser).

e Brug ikke maskinen i rum, hvor der gives
ilt.

Teknisk tilstand
e Brug aldrig maskinen i fugtig tilstand.

e Brug ikke maskinen, hvis den ikke funge-
rer korrekt.

e Brug ikke maskinen, hvis en ledning eller
stikket er beskadiget.

e Brug ikke maskinen, hvis den er faldet
ned, beskadiget eller faldet ned i vand.

e Hvis maskinen er beskadiget eller ikke
fungerer korrekt, skal du fa den kontrolle-
ret eller repareret hos naermeste BERNI-
NA-forhandler.

e Hold alle maskinens ventilationsabninger
og fodpedalen fri for fnug, stev og stofre-
ster.

e Brug ikke maskinen, hvis ventilationsab-
ningerne er blokeret.

Tilbehor og forbrugsmateriale

e Brug kun tilbehgr, der anbefales af produ-
centen.

e Brug altid en original BERNINA-stingplade.
En forkert stingplade kan medfgre, at na-
len knaekker.

e Brug kun lige nale af god kvalitet.
Krumme eller beskadigede nale kan med-
fore, at ndlen knaekker.

e Maskinen er dobbeltisoleret (undtagen
USA, Canada og Japan).
Brug kun originale reservedele. Se afsnit-
tet om vedligeholdelse af dobbeltisolerede
produkter.

e Brug kun olie, som er anbefalet af BERNI-
NA, til at smgre maskinen.

Beskyttelsesanordninger

e Alle afskeermninger skal vaere monteret
og alle daeksler lukket, ndr maskinen
bruges.
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Vigtige Sikkerhedsforskrifter

Tilsigtet brug Sikkerhedsskiltning pa

e Maskinen ma anvendes, renggres og ved-

ligeholdes af barn fra 8 ar og af personer maskinen

med reducerede fysiske, sensoriske eller

mentale evner eller mangel pa erfaring og Sikkerhedsskilt | Betydning
viden. ning

e Disse personer skal vaere under opsyn un-
der arbejdet med maskinen, eller de skal
kende sikker handtering af maskinen og \ Sluk maskinen far
de heraf fglgende risici. vedligeholdelse for at reducere

faren for at komme til skade.

Pas pa, bevaegelige dele.

® Bgrn ma ikke lege med maskinen.

e Veer yderst forsigtig, hvis maskinen anven-
des af barn, eller mens der er bgrn til
stede.

e Brug kun maskinen med den medfgal-
gende netledning.

e Netledningen til USA og Canada (net stik
NEMA 1-15) ma kun anvendes til en mak-
simal netspaending pa 150 V.

e Brug kun maskinen med den medfgal-
gende fodpedal af typen LV-1.

e Stk aldrig nogen form for genstande ind i
maskinens abninger.

e Anbring ikke noget pa fodpedalen.

e Far stoffet forsigtigt under syningen.
Hvis du traekker eller skubber stoffet, kan
nalen knaekke.

e Hold fingrene vk fra alle bevaegelige de-
le.

e Veer ekstra forsigtig i naerheden af nalen.

e Sluk maskinen ved arbejde i omradet om-
kring ndlen — som f.eks. trddning af nal,
udskiftning af nal, tradning af griber eller
udskiftning af syfod.

e Du slukker maskinen ved at stille hovedaf-
bryderen pa «0».

e Sluk maskinen, og trek lysnetstikket ud af
stikkontakten, nar du fjerner beskyttelses-
afskaermninger, nar du smgrer maskinen,
eller nar du udfgrer andet rengarings- og
vedligeholdelsesarbejde, som er naevnt |
denne brugsanvisning.

e Traek lysnetstikket ud af stikkontakten ved
at traekke i stikket. Traek ikke i ledningen.
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Vigtige meddelelser

Vigtige meddelelser

Tilgeengelighed af brugsanvisningen

Brugsanvisningen er en del af maskinen.

e Opbevar brugsanvisningen til maskinen pa et passende sted i naerheden af maskinen og klar til fremtidig
brug.

e Nar maskinen videregives til tredjepart, skal du vedlaegge maskinens brugsanvisning.

e Du kan downloade den nyeste udgave af brugsanvisningen pa adressen www.bernina.com.

Anvendelsesformal

Din BERNINA maskine er konstrueret og designet til privat brug i hjemmet. Den er beregnet til syning i stof
og andre materialer, som er beskrevet i denne vejledning. Enhver anden brug betragtes som
uhensigtsmaessig. BERNINA patager sig intet ansvar for falgerne af en fejlagtig anvendelse.

Udstyr og leveringsomfang

| denne vejledning er billedeksemplerne brugt til illustrative formal. Maskinerne og tilbehgret vist pa
billederne svarer ikke ngdvendigvis til det faktiske omfang af leveringen af din maskine. Der kan ligeledes
vaere aendringer i tilbeharet tilpasset det pagaeldende land. Du kan kabe naevnt eller vist tilbehar, som ikke er
med i leveringsomfanget, som ekstra tilbehar hos en BERNINA forhandler. @vrigt tilbehar finder du pa
www.bernina.com.

Af tekniske grunde og med henblik pa forbedring af produktet kan der til enhver tid foretages aendringer af
maskinens udstyr og leveringsomfang uden forudgaende varsel.

Vedligeholdelse af dobbeltisolerede produkter

Et dobbeltisoleret produkt er forsynet med to isoleringsenheder i stedet for jordforbindelse. Et dobbeltisoleret
produkt er ikke udstyret med jordstik, og et sadant skal heller ikke anvendes. Vedligeholdelse af et
dobbeltisoleret produkt kraever stor omhu og indgaende kendskab til systemet og ber derfor kun udfgres af
kvalificeret personale. Anvend kun originale reservedele til service og reparation. Et dobbelt isoleret produkt
er maerket pa falgende made: «Dobbeltisolering» eller «Dobbelt isoleret».

@ Produktet kan ogsa vaere maerket med dette symbol.

Miljgbeskyttelse

BERNINA International AG taenker pa miljget. Vi straeber efter at formindske miljgpavirkningen fra vores
produkter ved hele tiden at forbedre produktets design og produktionsteknologi.

Maskinen er kendetegnet med symbolet af en gennemstreget skraldespand. Det betyder, at maskinen ikke
ma bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet, nar den skal kasseres. Ukorrekt bortskaffelse kan fare til,
at farlige stoffer kommer ned i grundvandet og dermed indga i vores fadekaede og saledes skade vores
helbred.

13

Maskinen skal afleveres pa et naerliggende indsamlingssted for genbrug af elektriske og elektroniske
apparater. Det er gratis. For oplysninger om indsamlingssteder skal du kontakte din kommune. Ved kgb af
en ny maskine er forhandleren forpligtet til at tage den gamle maskine tilbage gratis og bortskaffe den
korrekt.

Hvis maskinen indeholder personlige data, er du selv ansvarlig for at slette dataene, inden du afleverer
maskinen tilbage.
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Vigtige meddelelser ’
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Forklaring af symboler

ZNHE|  Angiver en fare med en hgj risiko, som resulterer i alvorlig personskade eller dgdsfald, hvis den ikke undgas.

Angiver en fare med en middel risiko, som kan resultere i alvorlig personskade, hvis den ikke undgas.

/\ FORSIGTIG Angiver en fare med lav risiko, der kan medfgre mindre eller moderat personskade, hvis den ikke undgas.

2N Angiver en fare, der kan resultere i materielle skader, hvis den ikke undgés.

@ "~ Du finder tips fra BERNINA-quilteksperterne ved siden af dette symbol.
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Min BERNINA

1 Min BERNINA

1.1 Introduktion

Du kan sy, brodere og quilte med din BERNINA 770 QE PLUS. Bade fine silke- eller satinstoffer samt tunge
linned-, fleece- og denimstoffer kan let sys med denne maskine. Talrige nyttessmme, pyntesgmme,
knaphuller og broderimotiver er tilgaengelige.

Ud over denne brugsanvisning indeholder maskinen 3 hjaelpeprogrammer, som hele tiden forklarer
betjeningen af BERNINA 770 QE PLUS med detaljer og hjeelp.

Vejledningen giver oplysninger og forklaringer om de forskellige omrader inden for syning og broderi samt
om de forskellige ssmme.

Syvejledningen giver informationer og hjlp til dine syprojekter. Efter indtastning af stoffet og det gnskede
syprojekt vises der f.eks. forslag til den egnede nal og den passende syfod.

Hjaelpeprogrammet omfatter oplysninger om de enkelte ssmme, funktioner og anvendelser pa skaermen.

Yderligere information

E Ud over denne brugsanvisning medfglger der flere andre informationsprodukter til din BERNINA 770 QE
PLUS.

=
[&]

Den aktuelle version af din brugsanvisning samt mange flere oplysninger om maskinen samt tilbeharet
syning kan du finde pa vores hjemmeside https://www.bernina.com

1.2 BERNINA kvalitetskontrol

Alle BERNINA maskiner monteres omhyggeligt og gennemgar en omfattende funktionstest. Derfor viser den
integrerede stingtaeller, at der allerede er syet sting pa maskinen, de er udelukkende blevet syet som test og
kvalitetskontrol. Trods den efterfglgende grundige rengering, kan tradrester i maskinen ikke udelukkes.

1.3 Velkommen i BERNINA's verden

Made to create, er sloganet for BERNINA. Ikke kun med vores maskiner, vi stgtter dig i at realisere dine ideer.
Gennem de nedenstaende tilbud giver vi dig derudover mange idéer og vejledninger til dine fremtidige
projekter samt mulighed for at udveksle idéer med andre sy-, quilte- og broderientusiaster. Vi gnsker dig god
forngjelse.

BERNINA YouTube-kanal

Pa YouTube tilbyder vi dig et stort udvalg af vejledningsvideoer og hjaelp til vores maskiners vigtigste
funktioner. Der findes ogsa detaljerede forklaringer til mange syfadder, sa dine projekter bliver en succes.

www.youtube.com/Berninalnternational

Tilgaengelig pa engelsk og tysk.

«inspiration» — det kreative symagasin og onlineshoppen med mgnstre

Leder du efter ideer, mgnstre og vejledninger til dine syprojekter? Sa er BERNINA-magasinet "inspiration”
lige noget for dig. "inspiration" tilbyder fantastiske sy- og broderi-idéer tre gange om aret. Fra
sasonbetonede modetrends over moderne tilbehgr og praktiske rad til originale dekorationer til dit hjem
eller sgde syidéer til barn.

Magasinet fas pa engelsk, tysk, hollandsk og fransk.

Du kan kgbe "inspiration” i vores onlineshop som E-magasin eller i trykt udgave, enten enkeltvist eller som
abonnement. Derudover findes der mange separate downloadmgnstre! Kig forbi inspiration.bernina.com,
og felg os pa Instagram (inspiration.sewing.magazin).
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Min BERNINA

BERNINA Blog

Raffinerede instruktioner, gratis mgnstre og broderimotiver samt mange nye ideer: Alt det kan findes hver
uge i BERNINA-bloggen. Vores eksperter giver vaerdifulde tips og forklarer trin for trin, hvordan man far det
gnskede resultat. | communityet kan du uploade dine egne projekter og udveksle ideer med andre sy-, quilte-
0g broderientusiaster.

www.bernina.com/blog

Tilgaengelig pa engelsk, tysk, hollandsk og fransk.

BERNINA Social Media

Falg os pa de sociale netvaerk for at hgre mere om arrangementer, spaendende projekter samt tips og tricks
til syning, quiltning og broderi. Vi holder dig ajour og ser frem til at vise dig forskellige hgjdepunkter fra
BERNINA's verden.

www.bernina.com/social-media

BERNINA-app

Download BERNINA-appen fra App Store til din smartphone, og nyd den direkte adgang til alle
produktinformationer. I tilbehars-organizeren far du overblik over dit tilbehar og det, som du gnsker dig. Du
har ogsa direkte adgang til kundeportalen, til bloggen og til «inspiration»-onlineshoppen, og du finder altid
en forhandler i naerheden. Appen findes i Apple App Store og i Google Play Butik. Du finder direkte links

under: www.bernina.com/app
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1.4 Oversigt maskine
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Min BERNINA

Oversigt af betjeningselementerne pa forsiden

=N W

1

1 «Tilbagesyning»
«Tradkniv»

«Syfod oppe/nede»
«Start/Stop»

«Mgnsterslut»

o U1~ W N

«Haeftning»

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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«Mgnsterbegyndelse»
«Naleplacering oppe/nede»
«@verste multifunktionsknap»
«Nederste multifunktionsknap»

«Naleplacering venstre/hgjre»
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Oversigt forsiden

10

11

12

1 Stik til broderimodulet 7  Hastighedskontrol

2 Griberdaeksel 8  Tradgiverdaeksel

3 Tilslutning til tilbehgr (ekstra tilbehar) 9 Tradgiver

4 Syfod 10  Naleholderskrue

5 Naletrader 11 Tilslutning til sybord

6 Sylys 12 Tilslutning til knzelgfteren
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Min BERNINA
Oversigt af siden
i)
~
3
tk‘l
2% “; ~ 4
T~
)
5
6
! 7
‘ 8
<
ZZ 10
Zz
=
l £5 1
2 =
! Al 12
1 e o)
1 Stik til fodpedalen 7  Hovedafbryder
2 PCstik 8  Stik til stramledning
3 Spoleholder 9  Magnetisk holder til indtastningspennen
4 Spoleenhedskontakt med tradkniv 10  Ventilationshuller
5  Drejelig spoleholder 11 USB-port
6  Handhjul 12 Transportgr oppe/nede
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Oversigt bagsiden

1 Tilslutning til sybord 8  Beerehandtag

2 Tilslutning til stoppering 9  Spoleforspaending

3 BSRstik 10  Tradfering

4 Tilslutning til tilbehar 11  BDF BERNINA overtransport
5  Ventilationshuller 12 Tradkniv

6  Oje til tradfering 13 Transporter

7  Spoleenhed 14 Stingplade

1 8 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0



1.5 Standardtilbehor
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Min BERNINA ‘

Yderligere oplysninger og anvisninger for anvendelse af det medfalgende tilbehgr og ekstra tilbehgr finder
du under: https://www.bernina.com/770qe-plus#!accessories

Oversigt standardtilbehgr til maskinen

Billede

Navn

Anvendelse

Stevhaette

Til at beskytte maskinen mod
stegv og snavs.

BERNINA-tilbeharsboks

Til opbevaring af det
medfalgende tilbeher samt det
ekstra tilbehgar.

Kneelgfter/Frihdndssystem (FHS)

Til at haeve og saenke syfoden.

Sybord

Til at udvide syomradet.

o Ii"n _!_ . Stingplade CutWork/stikkesting | Til syning ved stikkesting og
[ B CutWork-projekter.
~ : P | : 1
0 e 2
" . Tr&drullestop Til en ensartet afvikling af tréden
S B & fra spolen.

Spole til B9-griber

Til opspoling af undertrad.

5 styk

Skumunderlag Skumunderlaget forhindrer, at
trdden skrider, filtrer eller

2 styk knaekker pa spoleholderen.

Pegepen Til praecis betjening af

touchskaermen.
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Billede

Navn

Anvendelse

Trensekniv

Til at adskille ssmme eller skaere
knaphuller op.

Udligningsplader

Til at forhindre en skra stilling af
syfoden, mens du glider over
tykke sgmme.

ur
BERNINA
k. SN

Nalesortiment

Til alle almindelige syprojekter.

Kantlineal til hgjre

Til at opretholde en ensartede
sgmafstand.

Skruetraekker, gra torx

Til at skifte nalen.

Skruetraekker, red (flad)

Til at lgsne og stramme skruer.

Vinkelskruetraekker Torx

Til at dbne topdaekslet.

Rensebgrste/naleindsaetter

Til rengering af transporter og
griberomrade.

| Maskinolie Til smering af maskinen.
e
ERNIM
= |
Net ledning Til at forbinde maskinen med
lysnettet.
Fodpedal Til at starte og stoppe maskinen.

Til at styre maskinens hastighed.




Oversigt syfodder

Medfglgende standard syfadder

T

Min BERNINA ’

Billede Nummer

Navn

Anvendelse

Eksempel

#1C

Standardfod

Til syning af forskellige
nytte- og pyntesgm.

Til at sy frem og
tilbage.

#1D

Standardfod

Til syning af forskellige
nytte- og pyntesgm
med overtransport.

Til at sy frem og
tilbage.

#3A

Automatisk knaphulsfod

Til automatisk syning
af knaphuller.

#4D

Lynlasfod

Pasyning af lynlase
med overtransport.

#20C

Aben broderifod

Til syning af
applikationer og

dekorative motiver.

#42

BERNINA Sting Regulator
(BSR)

Til frihandsquiltning
med en regelmaessig
stinglaengde.

#97D

Inchfod

Til patchwork og
andet
praecisionsarbejde, nar
der arbejdes med
BERNINA Dual
Transport.
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Tilbehorsboks

I tilbehgrsboksen kan tilbeharet opbevares ryddeligt i rum og passende holdere.

1 Stor skuffe 5  Spoleholder

2 Lille skuffe 6  Syfadder

3 Automatisk knaphulsfod 7 Syfodsholder til 5,5 mm- og 9,0 mm-syfadder
4 Ndlesortiment
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1.6 Oversigt touchskaerm
Oversigt funktioner/skaermbilleder
1 «Overtradsspaending» 5  «Stingplade valg»
2 «Nal valg» 6 «Transportgrvisning»
3 «Syfodsindikator/syfodsvalg» 7 «Undertrad»
4 «Trykfodstryk»
Oversigt systemindstillinger
1 «Home» 5  «Hjeelp»
2 «Setup-program» 6  «eco-modus»
3 «Tutorial» 7 «Slet indstillinger»
4 «Syvejledning»
Oversigt udvalgsmenu syning
1 «Nyttesgmme» 5 «Quiltessmme»
2 «Pyntesgmme» 6  «Personligt program»
3 «Skrifttyper» 7  «Foregdende ssmme»
4 «Knaphuller»
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Softwarebetjening

Den bergringsfglsomme skaerm kan betjenes med en finger eller indtastningspennen.

Tryk: Kortvarigt tryk pa et element.

Stryge: Et tryk pa et element og en hurtig strygebevaegelse pa skaermen.

Traek: Tryk pa skaermen, og traek samtidig langsomt i en retning, f.eks. for at rulle op eller ned.

Navigation

Billede

Navn

Anvendelse

«Home»

Vis «Skaermbilledet Home».

Navigationssti

Vis et foregdende menuniveau.

«Luk» Luk vinduet.
X
/ﬁ Mere Vis flere funktioner eller informationer.
E] Naeste Bladre en visning frem.
E Forrige Bladre en visning tilbage.

Aktivering/deaktivering af funktioner

Billede Element Status
E Kontakt Funktion er aktiveret.
m Funktion er deaktiveret.
@ lkon Funktion er deaktiveret.
Funktion er aktiveret.
i{x
Tilpasning af veerdier
Billede Navn Anvendelse
Skyder Indstil vaerdien med skyderen.

Stil veerdien tilbage pa grundvaerdien ved at trykke
pa den lille prik.
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Billede Navn Anvendelse
Felterne «Plus» / Forhgj vaerdien med «Plus», og reducer med
+ -— «Minus» «Minus».
Gul kant Visning af, at den indstillede veerdi afviger fra
standardvaerdien.
Stil veerdien tilbage pa grundvaerdien ved at trykke.

Indtastning af tekst og tal

Ved indtastning af talveerdier eller tekst vises der et passende tastatur.

x|

 @a |

Billede Navn

Anvendelse

Indtastningsfelt

Visning af indtastningen.

Slet alle indtastede tegn med et tryk.

«Slet»

.

Slet det sidste tegn.

abc «Sma bogstaver» Vis sma bogstaver.

ABC «Store bogstaver» | Vis store bogstaver.

123 «Tal og Vis tal og matematiske tegn.
matematiske
tegn»

«Specialtegn»

Vis specialtegn.

«Bekraeft»

Bekraeft indtastningen, og forlad undermenuen.

«Afbryd»

Afbryd indtastningen, og luk vinduet.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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1.7 Nal, trad, stof

En nal slides efterhdnden. Den ber derfor udskiftes med jaevne mellemrum. Kun en intakt spids farer til en
perfekt sem. Generelt gaelder: Jo finere stof, desto finere skal nalen veere. De viste ndle er ordnet efter
maskinens standard- eller ekstra tilbehgr.

e Nalestarrelse 70, 75: til lette stoffer.
o Nalestarrelse 80, 90: til medium stoffer.
o Nalestarrelser 100, 110 og 120: til kraftigt stof.

Oversigt nale

Billede Navn pa nalen Beskrivelse af Anvendelse
nalen
—— 5 ——=| Universal-ndl Med let afrundet | Til tekstiler (lette, middel, kraftige),
spids. strikvare, laeder, plast, jeans/denim. Til
X 130/705 H

naturligt og syntetisk stof.

60/8 - 120119 Til syning generelt, pasyning af knapper

og knaphuller, lynldse, ssmme og
stikninger, pyntesyning, broderi,
patchwork, quiltning.

— 5> | Streek-nal Med middel Til strikvare (jersey-, trikot-, strik- og

kuglespids. straekstof).
130/705 H-S

Til syning generelt, pasyning af knapper
og knaphuller, lynlase, semme og
stikninger, pyntesyning, broderi.

75/11 -90/14

— 5> "> | Jersey-/ Med middel Til tekstiler (lette, middel, kraftige),
- Broderinal kuglespids. strikvare, plast.
130/705 H SUK Til syning generelt, pasyning af knapper

og knaphuller, lynldse, ssmme og

80712 stikninger, pyntesyning, broderi.
—— 5 —>—| Jeans-nal Med spids, slank Til tekstiler (lette, middel, kraftige),
spids. laeder, jeans/denim.
| 130/705 H-J

Til syning generelt, pasyning af knapper
og knaphuller, lynlase, semme og
stikninger, pyntesyning, broderi,

80/12-110/18

patchwork.
— 3 —=—> | Laedernal Med skaerespids Til laeder, imiteret lzeder og lignende
(LR = materialer.

- 130/705 H LR lederhgjrespids).

Til lynlase, ssmme og stikning,

90714, 100/16 vanskeligt glidende materialer.
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Billede Navn pa nalen Beskrivelse af Anvendelse
nalen
—— 5 >— | Microtex-nal Med ekstra spids, Tekstiler (lette, middel, kraftige), plast,
slank spids. vanskeligt glidende materialer. Til silke,
u 130/705 H-M mikrofibermaterialer, folier, coatede og
60/8 — 110/18 vanskeligt glidende materialer.
Til syning generelt, pasyning af knapper
og knaphuller, lynlase, semme og
stikninger, pyntesyning. Til seerligt lige
sting ved stikning af kanter.
— 5 —>— | Quilte-nal Med ekstra slank, | Til tekstiler (lette, middel, kraftige).
let afrundet spids.
| 130/705 H-Q Til pyntesyning, patchwork, quiltning. Til
stikningsarbejde som f.eks. quiltning og
75/11 = 90/14 patchwork.
——_ 7 —>— | Broderi-nal Med lille Til tekstiler (lette, middel, kraftige),
kuglespids, bredt strikvare. Til tykkere trade og uldtrade.
u 130/705 H-E nalegje og bred o L
511 9014 tradrende. Til syning generelt,opasynmg af knapper
og knaphuller, lynldse, ssmme og
stikninger, pyntesyning, broderi.
—— 5> "> | Naltil fine Med lille Til fine, sarte materialer som f.eks. flgjl.
materialer kuglespids.
X Til syning generelt, pasyning af knapper
130/705 H SES og knaphuller, lynlase, semme og
stikninger, pyntesyning, broderi,
70/10-90M14 patchwork, quiltning.
—— T 5> — | Metafil-nal Med middel Til tekstiler (lette, middel, kraftige),
kuglespids og strikvare. Til bearbejdning af special- og
u 130/705 H METAF 2 mm langt effekttrade, isaer til metaltrade.
IL nalegje.
For syning med metaltrad. Til ssmme og
80712 stikning, dekorativ syning, broderi.
—_—_C 5> — | Cordonnet nél Med middel Til tekstiler (lette, middel, kraftige).
kuglespids og
130/705 H-N 2 mm langt Til semme og stikning, dekorativ syning
nalegje. og broderi. Til pynte- og
80/12 - 100/16 stikningsarbejde med flere sytrade og
0gsa til kopibrodering.
7 —— | Filtnal Med sma Til tekstiler (lette, middel, kraftige),
modhager. jeans/denim.
PUNCH
Til indfiltning af diverse garner og trade
i basisstoffer.
s —————— Wing nal Med vingeagtigt Til tekstiler (lette, middel, kraftige).
(hulsem) udvidet naleklinge
X Specialeffekter med hulsgmsbroderi.

130/705 H WING

100/16, 120/20

i bredden.
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Billede

Navn pa nalen

Beskrivelse af
nalen

Anvendelse

Dobbeltnal
universal

130/705 H ZWI

Naleafstand:
1,0/1,6/2,0/2,5/3,
0/4,0/6,0/8,0

Til synlige semme i elastiske stoffer;
bieser, dekorativ syning.

70-100
—— E———="| Dobbelt strek Naleafstand: Til synlige semme i elastiske stoffer;
- nal 2,5/4,0 bieser, dekorativ syning.
130/705 H-S ZWI
75
—E——= | Dobbelt wing Naleafstand: 2,5 Specialeffekter med hulsemsbroderi.
nal
X
130/705 H ZWIHO
100
— E=——5= | Trippelnal Naleafstand: 3,0 Til synlige ssmme i elastiske stoffer,
universal dekorativ syning.

130/705 H DRI

80
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Eksempel pa betegnelsen af nalen

Det mest almindelige anvendte system til husholdningsmaskiner er 130/705-systemet. Det forklares her ved
hjeelp af en grafik pa en Jersey-/straeknal.

2 130/705 H-S/70
1 130 = Skaft leengde (1)

ki 705 = Fladt skaft (2)
H = Naleudskaering (3)

S = Nalespids (her mellemfin kuglespids) (4)

o

70 = Nalestarrelse 0.7 mm (5)

s

Valg af trad

For at opna det bedste resultat spiller kvaliteten af nal, trad og stof en stor rolle.

Det anbefales at bruge trad fra kendte fabrikanter, for at opna et godt resultat.

e Bomuldstraden har naturfiberenes fordele og er derfor isaer egnet til syning i bomuldsstoffer.

e Hvis bomuldstrdden er merciseret, har den et let blankt skaer og beholder sine egenskaber ved vask.
e Polyestertrdden har stor slidstyrke og er saerdeles farveagte.

e Polyestertrdden er mere elastisk og anbefales, nar der kraeves en staerk og straekbar sgm.

e Rayontrad er en blad viskosefiber og fremhaeves med en flot glans.

e Rayontraden egner sig frem for alt til pyntesem, da det giver en flot effekt.

Nal-trad-kombination

Nal-trdd-kombinationen er rigtig hvis trdden under syning lgber ubesvaeret ned i den
lange rille pa nalens forside og gennem nalegjet. Traden bliver syet perfekt.

L /
Traden kan knaekke og fordrsage fejlsting, hvis trdden har for meget spillerum i den lange
rille og i ndlegjet.

P /

Traden kan knaekke og blive fanget, hvis trdden gnider mod kanten af den lange rille og
det kan medfere at traden ikke fgres optimalt gennem nalegjet.

W,
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2 Sy forberedelser

2.1 For maskinen bruges fgrste gang

@ BERNINA anbefaler at smgre griberen, far maskinen bruges farste gang eller efter laengere tids stilstand.
(se side 154)

Ved at smere griberen kan ugnsket stgj i griberomradet undgas.

2.2 Tilbehorsboks

Opstilling af tilbeharsboksen
> Bag pa boksen traekkes begge fadder ud, indtil de klikker pa plads.

Indsaet holderne (1) til spoler, syfadder og nale i tilbehgrsboksen.
Opbevar syfgdderne (5,5 mm og 9,0 mm) i holderne (7).
Opbevar smadele, f.eks. tradrullestop, i skufferne (2) og (3).
Opbevar Automatisk knaphulsfod #3A i rummet _(4).

Opbevar det medfelgende nalesortiment i rummet (5).

V V. V V V
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Ridsede sensorflader pa spolen

Forkert funktion pa undertradsindikatoren. Hvis spolernes sensorflader er ridsede eller tilsmudsede,
registrerer undertradsindikatoren ikke laengere det lave tradniveau.
> Laeg altid spolerne ind i spoleholderen med den sglvfarvede sensorflade mod hejre.

> Laeg spolerne ind i holderen (6) med den sglvfarvede sensorflade mod hgijre.
> Tryk udlgserknappen ned for at tage spolen ud.

2.3 Tilslutnig og start

Tilslut fodpedalen

Fodpedalens ledning er oprullet pd pedalens underside.

> Rul fodpedalens ledning ud i den @nskede laengde, og klem det fast i fodpedalens ledningsholdere.
L

> St ledningens stik ind i maskinens fodpedaltilslutning.

: !

1]

[
I

|

> Anbring fodpedalen under bordet.
> Huvis ledningen er for lang, skal du rulle den overskydende laengde op og klemme den fast i fodpedalens
ledningsholdere.

Tilslut maskinen

For at serge for sikker brug af maskinen ma du kun bruge den medfglgende netledning. Den medfglgende
netledning er dimensioneret til det spaendingsomrade, som findes i anvendelseslandet. Hvis maskinen
anvendes i et andet land end det oprindelige, skal du kebe den netledning hos BERNINA-forhandleren, som
passer til dette land.

Netledningen til USA og Canada har et polariseret lysnetstik (et af benene er bredere end det andet). For at
mindske risikoen for elektrisk stagd kan stikket kun saettes i stikkontakten pa én made. Huvis lysnetstikket ikke
passer i stikkontakten, skal du vende stikket og saette det i. Hvis det vendte lysnetstik stadig ikke passer, skal
en elektriker installere en passende stikkontakt. Lysnetstikket ma ikke andres pa nogen made.
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> Set lysnetledningens apparatstik ind i maskinens lysnettilslutning.

"

_
—
—_—
—_—
—
—
—_—
e
—

—_—
e

—

U

> Szt lysnetledningens lysnetstik ind i stikkontakten.

Montering af knaelofteren

" Er der behov for det, kan din BERNINA-forhandler tilpasse knzelafterens position.

> Indsaet knzelgfteren i dbningen pa forsiden af maskinen.
> Indstil seedehgjden, sa& knzelgfteren kan betjenes med knaeet.

Fastgor pegepennen

> Saet pegepennen fast i magnetholderen.

iy 48

(I

Taend maskinen

> Stil hovedafbryderen pa «I».
a )

1.

i ®

P
—_—
e
-
Lo —
—
e
—
—
—
_—
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2.4 Fodpedal
Reguler hastigheden med fodpedalen

Med fodpedalen kan hastigheden reguleres trinlgst.

> For at starte maskinen, trykkes fodpedalen forsigtigt ned.
> Traed kraftigere pa fodpedalen for at sy hurtigere.

> For at stoppe maskinen, slippes fodpedalen.

Aktivering/deaktivering af ekstrafunktion

Fodpedalen kan programmeres med en ekstra funktion, der kan aktiveres og deaktiveres med et heeltryk.
Ved levering er haeltrykket programmeret med funktionen «Haevning/saenkning af nal».

> Tryk fodpedalen ned med haelen for at haeve eller seenke nélen.

Heeltrykket kan ogsa programmeres til en anden funktion. (se side 50)

2.5 Spoleholder

Lodret spoleholder

Opstil spoleholderen

__ Til metal- eller andre specielle trade, anbefales det at bruge den lodrette spoleholder.

Den lodrette spoleholder bruges til syning med flere trdde og til opspolning af undertrad under syning.
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> Sving spoleholderen op til den klikker pa plads.

Pasaet skumunderlag og tradrulle

Skumunderlaget forhinder at traden haenger fast i den lodrette spoleholder.

> Szt skumunderlaget pa den lodrette spoleholder.
> Szt tradspolen pa spoleholderen.

Vandret spoleholder

Brug af skumunderlag, tradrulle og tradrullestop

Tradrullestop sikrer en ensartet afvikling af traden fra spolen. Tradrullestop bruges kun ved den vandrette
spoleholder.

> Sat skumunderlaget pa spoleholderen.

> Seet tradspolen pa spoleholderen.

> Szt den passende tradrullestop pa tradspolen, sa der ikke er nogen afstand mellem tradstopperne og
tradrullen.

Brug af tradnet

Tradnettet holder trdden pa spolen og forhindrer knuder og tradbrud. Tradnettet anvendes kun, hvis
spoleholderen ligger ned.
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> Skub tradnettet over traddspolen. Serg samtidig for, at tradnettet ikke glider af tradspolen, kraeng f.eks.
nettet dobbelt over traddspolerne, eller saet en del af nettet ind i tradspolen bagtil.

P
'

2.6 Transportor

Indstil transporteren

> Tryk pa knappen «Transportgr oppe/nede» for at saenke transportaren.

1

T
R

o

> Tryk igen pa knappen «Transportar oppe/nede» for at haeve transportgren.

2.7 Sybord

Brug af sybordet

Nar sybordet er anbragt pa friarmen, gges det allerede eksisterende syomrade.

Haev nalen.

> Loft syfoden.

> Sluk maskinen.

> Skub sybordet over friarmen fra venstre mod hgjre, indtil det gar i indgreb.

g B
-

\

> Tryk knappen pa sybordet ned, for at fjerne sybordet mod venstre over friarmen.

P T g
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2.8 Syfod

Indstil syfodspositionen med knzelofteren

> Det skal vaere muligt at betjene knzelgfteren i normal afslappet siddestilling.
> Tryk knzelgfteren til hgjre med knaeet, for at haeve syfoden.

— Samtidig seenkes transportareren og tradspaendingen lgsnes.

> Slip kneelgfteren langsomt, for at saenke syfoden.

Indstilling af syfodens position med knappen "Syfod oppe/nede

> Tryk pa knappen «Syfod oppe/nede» for at haeve syfoden.
> Tryk igen pa knappen «Syfod oppe/nede» for at seenke syfoden.

Udskift syfoden

> Haev ndlen.

> Loft syfoden.

> Sluk maskinen.

> Tryk spaendebgjlen opad.

| r

> Traek syfoden veek.
> Fgr den nye syfod ind i holderen nedefra.
> Tryk spaendebgjlen ned.

Valg af syfod pa skaermen
Efter udskiftning af syfoden kan du kontrollere, om den egner sig til den valgte sem. Derudover vises der
alternative syfgdder, som er til radighed for den valgte sem.

> Taend maskinen.
> Veelg sgm.

ﬂ > Tryk pad «Syfodsindikator/syfodsvalg».
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> For at fa vist alle egnede syfadder til den valgte sgm skal du trykke pa «Mulige syfadder».

> Valg den monterede syfod.
— Huvis den valgte syfod er egnet, kan du begynde at sy.

— Huvis den valgte syfod ikke er egnet til den valgte sgm, kan du ganske vist godt vaelge den, men start
af maskinen forhindres automatisk. Der vises en fejlmeddelelse. Hvis du har valgt en forkert syfod,
vises stinget med radt i forhandsvisningen.

Indstil syfodstryk

Syfodtrykket bruges til at optimere syfodens tryk pa stoffet optimalt til tykkelsen af stoffet Til tykke
stoffer anbefales det at reducere syfodens tryk. Dette har den fordel, at stoffet bedre kan bevaeges. Hvis
trykfodstrykket er sat under 0, vil trykfoden endda begynde at give mere plads til det tykkere stof. Til
tynde stoffer anbefales det at @ge trykfodstrykket. Dette har den fordel, at stoffet ikke kan bevaeges for
let og hurtigt under syfoden.

> Tryk pad «Trykfodstryk».
Bl >  Indstil syfodstrykket.

2.9 Nal og stingplade

Udskift nalen

> Heev nalen.
> Sluk maskinen.
> Fjern syfoden.
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> Lasn ndlens fastgarelsesskrue med skruetraekkeren (torx, grd).

BERNINA | /%<

Traek nélen ned.

Hold den nye ndl med den flade side bagud.
Skub nélen op, indtil den rammer anslaget.
Naleholderskruen strammes med skruetraekkeren.

vV V V V

Valg nalen pa touchskaermen

Efter nalen er skiftet ud, kan kontrolleres, om den kan bruges sammen med den valgte stingplade.

> Tryk pa «Nal valg».
> Velg den monterede nal.

— Hvis den valgte nal passer til den valgte syfod, kan du begynde at sy. Hvis den valgte nal ikke passer til
den valgte syfod, vises der en fejlmeddelelse ved start af maskinen, og maskinen starter ikke.

Valg naletype og nalestorrelse

Praktisk pamindelsesfunktion: Naletype og nélestarrelse kan ogsa gemmes i maskinen, sa ingen
informationer gar tabt. P4 denne made kan den gemte naletype og den gemte ndlestarrelse altid
kontrolleres.

n > Tryk pa «Nal valg».

> Tryk pa «Naleoplysninger».
> Valg de monterede nales ndletype (1).
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> Veelg de monterede nales ndlestarrelse (2).

Indstil ndleposition oppe/nede

> Tryk pa knappen «Naleplacering oppe/nede» for at saeenke nalen.
> Tryk igen pa knappen «Naleplacering oppe/nede» for at haeve nalen.

Indstil naleposition venstre/hgjre

Der er i alt 11 nalep